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SURAH TAHRIM

حِيمِ   نِ  الرَّ حْمَٰ ِ  الرَّ بِسْمِ  ا/َّ

1

 Allah has ُ حَلَّ  ٱ/َّ
َ
 whatأ

ٓ
مُ you prohibitمَا حَرِّ

ُ
ُّ O Prophet!لِمَ Why doت ِ>? هَا ٱلنَّ يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 yourۚ َزْوَٲجِك
َ
بْتseeking ِMNَمَرْضَاتَ to pleaseأ

َ
كَ for youۖ,ت

َ
made lawfulل

.Most Merciful ٌحِيم ورٌ is Oft-Forgiving,رَّ
ُ
ف

َ
ُ And Allahغ wives?وَٱ/َّ

2

 the 
َ
ة

َّ
حِل

َ
مْ for youت

ُ
ك

َ
ُ Allah has ordainedل رَضَ  ٱ/َّ

َ
دْ Indeed,ف

َ
ق

 is your مْ ۖ
ُ
ـٰك

َ
ُ And Allahمَوْل مْ of your oathsۚ.وَٱ/َّ

ُ
نِك يْمَـٰ

َ
dissolutionأ

.the All-Wise ُحَكِيم
ْ
عَلِيمُ is the All-Knower,ٱل

ْ
Protectorوَهُوَ and Heٱل

3

 of hisزْوَٲجِهِۦ
َ
ٰ toبَعْضِ oneأ

َ
cِإthe Prophet ُّ ِ>? confided َّeَٱلنَّ

َ
 And whenأ

ْ
وَإِذ

 aboutبِهِۦshe informed ْت
َ
أ بَّ

َ
اand whenن مَّ

َ
ل
َ
اa statement,ف

ً
wivesحَدِيث

 he made َف يْهِ to him,عَرَّ
َ
ُ and Allah made it apparentعَل هَرَهُ  ٱ/َّ

ْ
ظ

َ
itوَأ

 Thenا مَّ
َ
ل
َ
a part.ف عْرَضَ and avoidedعَنۢ ofبَعْضٍ ۖ

َ
knownبَعْضَهُۥa part of itوَأ

 she ْت
َ
ال

َ
هَاhe informed herبِهِۦabout it,ق

َ
أ بَّ

َ
whenن

 Has informed` َ ِ
Ms
َ
أ بَّ

َ
الَ He said,ن

َ
ا thisۖ?`ق

َ
ذ كَ informed youهَـٰ

َ
بَأ

ۢ
ن
َ
said,مَنْ `Whoأ

`.the All-Aware ُ wxِخَب
ْ
عَلِيمُ the All-Knowerٱل

ْ
meٱل

4

 are ْصَغَت,so indeed ْد
َ
ق

َ
ِ Allah,ف  toٱ/َّ

َ
cِإyou both turn 

ٓ
تُوبَا

َ
إِنIfت

 you backup eachهَرَا ـٰ
َ

ظ
َ
مَا your heartsۖ;وَإِنbut ifت

ُ
وبُك

ُ
ل
ُ
inclinedق

 is his ُه ـٰ
َ
َ Allah,هُوَ Heمَوْل إِنَّ then indeed,ٱ/َّ

َ
يْهِ against him,ف

َ
otherعَل

 and the ُلِح يلُ and Jibreel,وَصَـٰ ِ
ْ>xِوَج,Protector

 and the 
ُ
ة

َ
ئِك

ـٰٓ
َ
مَل

ْ
believers,وَٱل ۖ َM w�ِمِن

ْ
مُؤ

ْ
righteousٱل

.are his assistants ٌ wxِه
َ

ٲلِكَ thatظ
َ
Angels,بَعْدَ afterذ
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 He willٓۥ  هُ
َ
نthatيُبْدِل

َ
نَّ he divorced you,أ

ُ
ك

َ
ق

َّ
 ٓۥhis Lord,إِنifطَل هُ عََ�ٰ Perhapsرَبُّ

 than َّن
ُ
نك اbetterمِّ ً ْwxَخwivesزْوَٲجًا

َ
substitute for himأ

بِدَٲ ئِبَـٰتٍ repentant,عَـٰ
ـٰٓ
َ
نِتَـٰتٍ obedient,ت ـٰ

َ
مِنَـٰتٍ faithful,ق

ْ
ؤ youمُسْلِمَـٰتٍ submissive,مُّ

 andارًا
َ
بْك

َ
بَـٰتٍ previously marriedوَأ يِّ

َ
ئِحَـٰتٍ who fast,ث

تٍ who worship,سَـٰٓ
.virgins

6

 O you who 
ْ
ذِينَ  ءَامَنُوا

َّ
هَا ٱل يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 from aارًا
َ
مْ and your familiesن

ُ
هْلِيك

َ
مْ yourselvesوَأ

ُ
سَك

ُ
نف

َ
 Protectأ

ْ
وٓا

ُ
believe!ق

 overيْهَا
َ
 and stones,عَل

ُ
حِجَارَة

ْ
اسُ is peopleوَٱل ودُهَاwhose fuelٱلنَّ

ُ
Fireوَق

 they َيَعْصُونnot 
َّ

 stern,شِدَادٌ severe;لا
ٌ

ظ
َ

 are Angelsغِلا
ٌ
ة

َ
ئِك

ـٰٓ
َ
itمَل

 but they َون
ُ
عَل

ْ
مَرَهُمْ He Commands themوَيَف

َ
 in whatأ

ٓ
َ Allahمَا disobeyٱ/َّ

.they are commanded َمَرُون
ْ

doمَاwhatيُؤ

7

 make 
ْ
عْتَذِرُوا

َ
 Do notت

َ
 `O you who disbelieve!لا

ْ
رُوا

َ
ف

َ
ذِينَ  ك

َّ
هَا ٱل يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 forمَاyou will be recompensed َجْزَوْن
ُ
مَاOnlyت

َّ
today.إِن يَوْمَ ۖ

ْ
excusesٱل

`.do َون
ُ
عْمَل

َ
نتُمْ you used toت

ُ
whatك

8

 in 
ً
وْبَة

َ
ِ Allahت  toٱ/َّ

َ
cِإTurn 

ْ
وبُوٓا

ُ
 O you who believe!ت

ْ
ذِينَ  ءَامَنُوا

َّ
هَا ٱل يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 will َر
ِّ
ف

َ
نthatيُك

َ
مْ your Lordأ

ُ
ك صُوحًاsincere!عََ�ٰ Perhapsرَبُّ

َّ
repentanceن

 and admit ْم
ُ
ك

َ
مْ your misdeedsوَيُدْخِل

ُ
ـاتِك ـ� مْ from youسَيِّ

ُ
removeعَنك

 the ُر هَـٰ
ْ
ن
َ ْ
حْتِهَاunderneath itٱلأ

َ
جْرِىflowمِنfromت

َ
ـٰتٍ into Gardensت youجَنَّ

 the َّ ِ>? ُ Allah will disgraceٱلنَّ  notيُخْزِى ٱ/َّ
َ

rivers,يَوْمَ on the Dayلا
 Their ْورُهُم

ُ
 believedمَعَهُ ۥwith himۖ.ن

ْ
ذِينَ and those whoءَامَنُوا

َّ
Prophetوَٱل

 and on their ْنِهِم يْمَـٰ
َ
يْدِيهِمْ before themوَبِأ

َ
Mَ  أ ْw�َبwill run ٰNَْيَسlight

 ourا
َ
ورَن

ُ
نَاfor usن

َ
مِمْ Perfectل

ْ
ت
َ
 `Our Lordأ

ٓ
نَا ونَ they will say,رَبَّ

ُ
ول

ُ
right;يَق

 are ٰ
َ

كَ Indeed, Youعَ�
َّ
 to usۖ.إِن

ٓ
نَا

َ
فِرْ and grant forgivenessل

ْ
lightوَٱغ

`.All-Powerful ٌدِير
َ
ءٍ thingق ْ َ��every ِّل

ُ
overك
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 and َM w�ِمُنَـٰفِق
ْ
ارَ against the disbelieversوَٱل

َّ
ف

ُ
ك

ْ
هِدِ Striveٱل ُّ O Prophet!جَـٰ ِ>? هَا ٱلنَّ يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 And their ْوَٰ�هُم
ْ
with them.وَمَأ يْهِمْ ۚ

َ
 and be sternعَل

ْ
ظ

ُ
ل
ْ
the hypocrites,وَٱغ

.the destination ُ wxِمَص
ْ
مُ is Hellۖ,وَبِئْسَ and wretched isٱل abodeجَهَنَّ

10

 for those َذِين
َّ
ل
ِّ
 an exampleل

ً
لا

َ
ُ Allah presentsمَث بَ  ٱ/َّ َ َM�

 of وطٍ ۖ
ُ
تَ and the wifeل

َ
وحٍ of Nuhوَٱمْرَأ

ُ
تَ the wifeن

َ
 disbelieved -ٱمْرَأ

ْ
رُوا

َ
ف

َ
whoك

 Ourا
َ
حْتَ underعَبْدَيْنِ two slavesمِنْ ofعِبَادِن

َ
تَاThey wereت

َ
ان

َ
Lut.ك

 so ْم
َ
ل
َ
تَاهُمَاbut they both betrayed them,ف

َ
خَان

َ
righteous ِM,ف

ْw�َلِح slavesصَـٰ
 inا ِ Allahشَيْــ¢ notيُغْنِيَاthey availed,عَنْهُمَاboth of them,مِنَ fromٱ/َّ

 the َار  `Enterٱلنَّ
َ

anything,وَقِيلَ and it was said,ٱدْخُلا
`.those who enter َM w�ِٲخِل Fireمَعَ withٱلدَّ

11

 for those َذِين
َّ
ل
ِّ
 an exampleل

ً
لا

َ
ُ And Allah presentsمَث بَ  ٱ/َّ َ َM�َو

 she ْت
َ
ال

َ
 whenق

ْ
تَ the wifeفِرْعَوْنَ of Firaun,إِذ

َ
 believed -ٱمْرَأ

ْ
whoءَامَنُوا

 aبَيْتًاnear You َعِندَكfor me cِBuild ِٱبْن!My Lord` ِّرَب,said
 andوَعَمَلِهِۦFiraun َفِرْعَوْنfromمِنand save me ِM? جِّ

َ
ةِ Paradise,وَن جَنَّ

ْ
ِ inٱل

M¤house
 the َM w�ِلِم ـٰ

َّ
وْمِ the peopleٱلظ

َ
ق

ْ
?and save me ِMمِنَ fromٱل جِّ

َ
his deedsوَن

`.wrongdoers

12

 of َعِمْرَٲنthe daughter َٱبْنَت,And Maryam َوَمَرْيَم
 so Weخْنَا

َ
نَف

َ
رْجَهَاher chastity,ف

َ
حْصَنَتْ guardedف

َ
ٓ whoأ ِ¥?

َّ
Imranٱل

 in ِلِمَـٰت
َ
تْ And she believedبِك

َ
ق وحِنَاOur Spirit.وَصَدَّ breathedفِيهِ into itمِنofرُّ

 and she ْت
َ
ان

َ
تُبِهِۦand His Books,وَك

ُ
هَاof her Lordوَك the Wordsرَبِّ

.the devoutly obedient َM w�ِنِت ـٰ
َ
ق

ْ
wasمِنَ ofٱل


